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LAYHER ALLROUND STEIGERSYSTEEM® HET ,ORIGINEEL*

LAYHER SYSTEME D'ECHAFAUDAGE ALLROUND® ,I'ORIGINAL"
// GRENZENLOOS SYSTEEM // SYSTEME SANS LIMITES

Allround steigers maken gebruik van
een eenvoudige, unieke en boutvrije
verbindingstechnologie.

Door de spiekop over de rozet en de spie
in de opening te plaatsen is het element
meteen bevestigd. Er is nog voldoende
ruimte om het andere uiteinde van het
element te monteren.

L'échafaudage Allround utilise une
technologie de connexion simple,
unique et sans boulons. Faites glis-
ser la téte de la clavette au-dessus de
la rosace et insérez la clavette dans
I'ouverture. L'élément est sécurisé. Il y
a encore suffisamment d'espace pour

Goede krachtverbinding.

Na de montage en voordat de constructie
wordt belast de spieén aanslaan met een
klap met een +450 gr. metalen hamer om
een goede krachtverbinding te verkrijgen.
Dit met normale krachtuitoefening.

La force de connexion solide

Apres l'installation, et également avant
qu'une charge soit posée sur les élé-
ments, bloquez la clavette avec un mar-
teau (en appliquant une force normale)
pour garantir sa rigidité.

Het resultaat van superieur ontwerp.

De rozet biedt de mogelijkheid om acht
onderdelen aan te sluiten. Aansluitingen
worden in standaard tussenafmetingen
van 500 mm geleverd op alle Allround-
staanders. De platte rozet voorkomt ver-
stopping met vuil van welk type dan ook.

Le résultat d'une conception supé-
rieure. La rosace permet de relier jusqu‘a
huit éléments. Les connexions sont four-
nies dans des dimensions standard de
50 cm sur toutes les montants Allround. La
rosette plate empéche le colmatage de la
poussiére de n'importe quel type.

Ingenieuze connectietechnologie.
Via de kleine uitsparingen worden de
componenten automatisch in een rechte
hoek met elkaar verbonden. In de grote
uitsparingen kan de verbindingshoek
variabel worden ingesteld.

Technologie de connexion ingénieuse.
Gréce aux petites encoches les éléments
sont automatiquement assemblés
perpendiculairement. Avec les grandes
encoches, les angles des raccords peu-
vent étre réglés de maniere variable.

monter |'autre extrémité.
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Volgens Zulassungsnummer

Allround stalen steiger Z-8.22-64 op basis van EN 12811.

Aluminium steiger Z-8.22-64.1.
Andere internationale certificaties beschikbaar.

Conforme au numéro d’agrément Echafaudages en

acier allégés Z-8.22-64 sur la base de la norme EN 12811.

Echafaudage Allround en aluminium Z-8.22-64.1.
Autres certifications internationales disponibles.

Ingenieuze technologie voor efficiént
werken. De Allround systeemteiger
(thermische verzinkt) is ideaal voor elke
industriéle constructietoepassing.

Technologie ingénieuse pour un travail
efficace. L'échafaudage Allround (galva-
nisé) est idéal pour toute application de
construction industrielle.

Hoge overdracht van krachten, lichtgewicht
onderdelen.

Alle spiekopverbindingen komen samen op één
centraal punt.

Transfert élevé de forces, composants
légers.

Toutes les connexions en coin convergent par un
point central.

UW VOORDELEN / VOS AVANTAGES

Bespaar tijd tijdens de montage en demontage dankzij
de boutvrije verbindingstechnologie

Veiliger en eenvoudiger éénmansmontage
Geen losse onderdelen

Heel weinig materiaal nodig

Onderhoudsvrij en altijd klaar voor gebruik
Licht gewicht van afzonderlijke onderdelen
Beproefd en bewezen onderdelen

Economisch en veelzijdig ontwerp dat overtuigt

Gagner du temps pendant le montage et démontage
grace a la technologie de connexion sans boulons

Plus sdr et plus simple et assemblée par un homme
Pas de pieces laches
Réduit I'utilisation de matériel

Sans entretien et toujours prét a I'emploi

Faible poids des pieces individuelles
Pieces essayées et éprouvées
Conception économique et polyvalente qui convainc
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